PISTOL RACKS - 3-GUN MODULAR RACK

Space-Saving Designs, Conveniently Organizes & Stores

Lightweight racks store multiple pistols separately and damage free, plus keeps
them organized and ready for instant use. Provides space saving efficiency that
makes use of limited storage areas, perfect for the inside of your gun safe. Holds
semi-autos and revolvers of any barrel length. 3-Gun Modular Rack is made from
high-density, non-reactive foam to provide complete protection from bumps and
dings. Easily supports the weight of three handguns, plus is resistant to lubricants
and solvents.

Attributes

Name: 3-GUN MODULAR RACK
Manufacturer: HY SKORE
Product no.: 100003773

Mfr. No.: 30002

Capacity: 3

Color: Black

Height (Inches): 6"

Length (Inches): 7.5"

Material: Foam

Style: Handgun Rack,Safe Accessory
Width: 8

Width (Inches): 8"

Quantity: 3

Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 160mm
Shipping width: 203mm

Shipping length: 239mm

UPC: 053807300026




Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir HYSKORE 3Gun Modular Rack

English: PISTOL RACKS 3GUN MODULAR RACK Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Soportes de Pistolas HYSKORE 3GUN MODULAR RACK
Francais: Guide de Sécurité pour le Support Modulaire 3Gun HYSKORE

Italiano: Manuale di Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Modulare per 3Armi HYSKORE

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka na Bron HYSKORE 3GUN MODULAR RACK

Suomi: HYSKORE 3GUN MODULAR RACK Turvallisuusohjeet

Cesky: Navod k pouZiti a bezpe¢nostni pokyny pro PISTOL RACKS HYSKORE 3GUN MODULAR RACK



Sicherheitshinweise fiir HYSKORE 3Gun Modular
Rack

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HYSKORE 3Gun Modular Rack. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
mehrere Pistolen sicher und organisiert zu lagern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Rack auf einer stabilen und ebenen Flache platziert wird.

Verwenden Sie das Rack nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Rack auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Racks auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemalier Verwendung kann das Rack nicht die erforderliche Sicherheit bieten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Lagern Sie keine Waffen im Rack, wenn Sie nicht anwesend sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Waffen sicher entladen sind, bevor Sie sie im Rack platzieren.

Achten Sie darauf, dass das Rack nicht Uberladen wird. Es ist fir bis zu drei Handfeuerwaffen ausgelegt.
Verwenden Sie das Rack nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Instabilitat zeigt.

Halten Sie das Rack von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung fern, um eine Verformung des
Materials zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Standortwahl: Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Platz in Ihrem Waffenschrank oder einem anderen
geeigneten Bereich.
2. Platzierung des Racks: Stellen Sie das Rack so auf, dass es nicht umfallen kann und ausreichend Platz fur
die Pistolen bietet.
3. Befiillung des Racks:
® | egen Sie die entladenen Pistolen vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
® Achten Sie darauf, dass die Pistolen sicher im Rack sitzen, um ein Verrutschen zu vermeiden.
4. RegelmiRige Uberpriifung: Uberpriifen Sie das Rack regelmaRig auf Beschadigungen und stellen Sie
sicher, dass es stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Rack gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Wenn das Rack beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen haben mussen.
Uberpriifen Sie die Verpackung oder die Produktunterlagen fiir spezifische Kontaktdaten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Waffen und der ordnungsgemafe Umgang mit dem HYSKORE 3Gun Modular Rack sind von
grof3ter Bedeutung. Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, ein sicheres Umfeld zu
schaffen und mdgliche Risiken zu minimieren. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an die
entsprechenden Fachstellen oder den Hersteller.



PISTOL RACKS 3GUN MODULAR RACK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL RACKS 3GUN MODULAR RACK. This product is designed to securely store
multiple handguns while keeping them organized and ready for immediate use. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the rack is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the rack for any signs of wear or damage.

Do not exceed the recommended capacity of three handguns.

Keep the rack out of reach of children and unauthorized individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Proper Handling: Always handle the rack with care to avoid accidental dropping or damage.

® Weight Limit: Ensure that the total weight of the handguns does not exceed the rack's capacity of three
handguns.

® Storage Location: Place the rack in a stable and secure location, preferably inside a gun safe or designated
storage area.

* Lubricants and Solvents: Avoid using harmful chemicals or solvents on the rack, as it is resistant but not
impervious to all substances.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the PISTOL RACKS 3GUN MODULAR RACK from its packaging.
2. Placement:
® Choose a flat, stable surface for installation.
® Ensure that the area is free from moisture and direct sunlight to prevent damage to the foam material.
3. Loading the Rack:
® Place each handgun in its designated slot, ensuring that they are securely held in place.
® Check that the handguns do not protrude over the edge of the rack.
4. Securing the Rack:
® |f using inside a gun safe, ensure that the rack is positioned securely and does not shift during
operation.
5. Regular Maintenance:
® Clean the rack with a dry cloth to remove dust and debris.
® |nspect the foam for any signs of wear and replace if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the PISTOL RACKS 3GUN MODULAR RACK in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not incinerate the foam material as it may release harmful substances when burned.
® Consider recycling options for foam materials where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the use or safety of the PISTOL RACKS 3GUN MODULAR RACK, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soportes de
Pistolas HYSKORE 3GUN MODULAR RACK

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Modular 3Gun HYSKORE. Este producto esta disefiado para almacenar multiples
pistolas de manera segura y organizada. Asegurate de seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar la
méaxima proteccion tanto para ti como para tus armas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté colocado en una superficie estable y nivelada.
Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el soporte regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No sobrecargues el soporte mas alla de su capacidad recomendada de tres pistolas.
Utiliza el soporte solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales: Riesgo de caidas si el soporte no esta colocado adecuadamente.
Dafios a las pistolas si se almacenan de manera inapropiada.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros: Asegurate de que las pistolas estén descargadas antes de
colocarlas en el soporte. Coloca el soporte en un lugar seguro, lejos de &reas de alto trafico. No utilices el
soporte para almacenar otros objetos que no sean pistolas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el soporte en un lugar seco y fresco.

® Asegurate de que la superficie donde se coloca el soporte sea plana y estable.

® Sjes necesario, utiliza adhesivos o elementos de fijacién adicionales para asegurar el soporte en su
lugar.

2. Uso:
® Coloca las pistolas en el soporte asegurandote de que estén orientadas de manera segura.

® No fuerces las pistolas en el soporte; deben encajar sin problemas.
® Verifica que las pistolas estén correctamente almacenadas antes de cerrar la caja fuerte.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de espuma y otros materiales.
® Si el soporte esta dafiado, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el uso de este producto, consulta la
documentacién proporcionada o dirigete a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el Soporte Modular 3Gun HYSKORE de manera responsable y
mantén tus pistolas seguras y organizadas.



Guide de Sécurité pour le Support Modulaire 3Gun
HYSKORE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Modulaire 3Gun HYSKORE. Ce produit est congu pour ranger vos pistolets de
maniére sécurisée et organisée. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le support est utilisé uniguement pour le rangement de pistolets.
Ne placez pas d'objets lourds ou instables sur le support.

Gardez le support hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter d'éventuels dommages.

Ne modifiez pas le support de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas surcharger le support avec plus de trois pistolets.

® Assurezvous que les pistolets sont déchargés avant de les ranger dans le support.
Evitez d'utiliser des lubrifiants ou des solvants & proximité du support, méme s'il est résistant a ces
substances.
Ne placez pas le support dans des endroits humides ou exposés a des températures extrémes.
Utilisez le support uniqguement sur des surfaces planes et stables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Choisissez un emplacement approprié pour le support, de préférence a l'intérieur d'un coffrefort ou d'un
espace sécurisé.

® Assurezvous que la surface est propre et séche.

® Placez le support sur la surface choisie.

2. Utilisation
® Vérifiez que le support est bien en place avant d'y ranger vos pistolets.

® |nsérez les pistolets dans les emplacements prévus, en vous assurant qu'ils sont bien maintenus.
® Ne forcez pas les pistolets dans les emplacements.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le support dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en mousse.

® Sile support est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, contactez les autorités locales pour des instructions
sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Support Modulaire 3Gun HYSKORE, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter un professionnel de la sécurité.

En suivant ces lignes directrices et précautions de sécurité, vous contribuerez a assurer un environnement sdr pour
vous et les autres lors de l'utilisation de votre Support Modulaire 3Gun HYSKORE.



Manuale di Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Modulare per 3Armi HYSKORE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Modulare per 3Armi HYSKORE. Questo prodotto € progettato per conservare le
tue pistole in modo sicuro e organizzato, mantenendole pronte per I'uso. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, ti
invitiamo a leggere attentamente questo manuale di istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il supporto oltre la capacita massima di tre pistole.
Tieni il supporto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
In caso di incidenti o prodotti non sicuri, contatta le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il supporto sia posizionato su una superficie piana e stabile.

Non utilizzare il supporto in ambienti umidi o bagnati per evitare danni al materiale.
Assicurati che le pistole siano scariche e sicure prima di posizionarle nel supporto.
Non utilizzare il supporto per pistole di dimensioni o forme non compatibili.

Evita di utilizzare prodotti chimici aggressivi o solventi sul supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Supporto

® Scegli una posizione sicura e accessibile per il supporto.
® Assicurati che il supporto non sia esposto a fonti di calore o luce solare diretta.

2. Caricamento delle Pistole

® Prima di caricare le pistole, assicurati che siano scariche.
® Posiziona le pistole nell'ordine desiderato, assicurandoti che siano ben supportate.

3. Manutenzione del Supporto

® Pulisci il supporto regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente il materiale per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il supporto non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il supporto nell'ambiente; cerca di riciclare il materiale quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul Supporto Modulare per 3Armi HYSKORE, contatta il tuo rivenditore o visita il
sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Supporto Modulare per
3Armi HYSKORE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka na Bron
HYSKORE 3GUN MODULAR RACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stojaka na Bron HYSKORE 3GUN MODULAR RACK. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wygodzie przechowywania broni palnej. Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje,
aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Stojak na Bron jest uzywany zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowuj broh w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan stojaka i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie stosuj stojaka do przechowywania innych przedmiotéw, ktére nie sa zgodne z jego przeznaczeniem.
Zgtaszaj wszelkie podejrzane dziatania lub uszkodzenia do odpowiednich wiadz.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed umieszczeniem broni na stojaku, upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

Nie przecigzaj stojaka, jego maksymalna pojemnos¢ wynosi 3 pistolety.

Uzywaj tylko broni, ktéra pasuje do wymiardw stojaka i nie ma uszkodzen.

Unikaj kontaktu stojaka z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ pianke.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Stojaka:

* Umies¢ stojak na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sig, ze nie ma przeszkdd w bezposrednim sagsiedztwie stojaka, ktére moga powodowaé
przypadkowe przewrécenie.

2. Uzytkowanie:

* Umieszczaj bron w stojaku w sposob, ktdry zapewnia jej stabilnosc.

® Upewnij sig, ze kazdy pistolet jest umieszczony w odpowiednim miejscu i nie wystaje poza krawedz
stojaka.

® Regularnie sprawdzaj, czy stojak nie ulegt uszkodzeniu i czy nie wymaga naprawy.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj opakowanie i wszelkie niepotrzebne materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
® W przypadku uszkodzenia stojaka, nie wyrzucaj go do zwykiych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Stojaka na Bron HYSKORE 3GUN MODULAR
RACK, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer
seryjny produktu oraz dowdéd zakupu.

Podsumowanie

Stojak na Bron HYSKORE 3GUN MODULAR RACK to doskonate rozwigzanie do przechowywania pistoletéw w
bezpieczny i uporzadkowany sposéb. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy
satysfakcji z uzytkowania.



HYSKORE 3GUN MODULAR RACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYSKORE 3GUN MODULAR RACK telineen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain pistooleille ja ettd se on asennettu tukevasti.

Tarkista telineen kunto sdanndéllisesti. Jos huomaat vaurioita, ala kayta telineita.

Ala kayta telineitd, jos ne ovat kosteat tai likaiset, silla tima voi vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Varmista, etta teline on sijoitettu tasaiselle pinnalle, jotta se ei kaadu.

Pida teline ja sen sisélto lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta telineita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
® Varmista, ettd kaikki aseet on ladattu ja tarkistettu ennen niiden asettamista telineeseen.
* Ala ylikuormita telineita. Varmista, etta telineeseen asetettavien aseiden paino ei ylita suositeltua

kapasiteettia.
® Varmista, etta teline ei ole I&hella kuumia tai kosteat alueita.
Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet aseita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Valitse telineelle tasainen ja vakaa pinta.

® Varmista, etta teline on riittavan kaukana seinista tai muista esteista.
® Aseta teline niin, ettd se on helposti saavutettavissa, mutta ei vaaranna turvallisuutta.

2. Kayttd

® Aseta aseet telineeseen varovasti ja varmista, ettéd ne ovat tukevasti paikallaan.
® Tarkista, ettéd kaikki aseet ovat turvallisesti kiinnitettyina ja ettéd ne eivat kaadu.
® Pida teline aina siistina ja jarjestyksessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti jos se on vaurioitunut.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaiselle havittamiselle.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeéaa,
ettd saat oikeat ja ajantasaiset tiedot turvalliseen kayttoon.

Huomioitavaa

® [Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja paivitykset.

Kiitos, etté valitsit HYSKORE 3GUN MODULAR RACK telineen. Noudata néité turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro PISTOL
RACKS HYSKORE 3GUN MODULAR RACK

Uvod

Dékujeme za zakoupeni modularniho stojanu pro 3 zbrané HYSKORE. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby bezpecné
a efektivné uchovaval vase pistole. Je dUleZité, abyste si pfecetli a dodrZovali nasledujici bezpecnostni pokyny a
pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda stojan neni poSkozen pfed jeho pouzitim.

Ujistéte se, Ze stojan je umistén na stabilnim a rovném povrchu.
Nikdy nepretéZujte stojan nad jeho maximalni kapacitu (3 zbrané).
Drzte stojan mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte stojan pouze k ur€enému Ucelu uchovavani pistoli.
Pravidelné kontrolujte stojan na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed umisténim zbrani do stojanu se ujistéte, Ze jsou zbrané prdzdné a bezpecné uzamcené.
Ujistéte se, Ze zbrané jsou spravné umistény v drzacich, aby nedoslo k jejich sklouznuti nebo padu.
Pokud stojan pouzivéate v oblasti s détmi, zajistéte, aby déti nemély pFistup k zbranim.

PFi manipulaci se zbranémi dodrzujte vSechny pfislusné bezpec€nostni postupy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umistéte stojan na stabilni a rovny povrch.

Zkontrolujte, zda je stojan Cisty a bez prekazek.

Umistéte zbrané do drzak( stojanu, pficemz dbejte na to, aby byly spravné zabezpeceny.
Zkontrolujte, zda jsou zbrané pevné uchyceny a neohrozuji okoli.

Po kazdém pouziti zkontrolujte stojan a zbrané na pfipadné poSkozeni.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci stojanu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je stojan poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jakémukoli nebezpeci pro ostatni.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné Gfady nebo organizace ve
vasi oblasti.

Dékujeme, Ze pouzivate PISTOL RACKS HYSKORE 3GUN MODULAR RACK. Dodrzovanim t&chto pokynd zaijistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



